Prisiekiu tuo, kurio rankoje yra mano siela, jus eisite
anksciau buvusiu zmoniy keliais

Abu Vakid Al-Laisi (tebunie Allahas juo patenkintas) pranesé: Kai Allaho Pasiuntinys
(ramybe ir Allaho palaima jam) iSkeliavo | Hunain, jis praéjo pro netikinciyjy med;,
vadinama "Zatu Anvat", ant kurio jie kabindavo savo ginklus. Kompanjonai pasaké: , O
Allaho Pasiuntiny, padaryk ir mums "Zatu Anvat", kaip jie turi savo.” Pranasas taré:
,Slové Allahui! Tai panasu  tai, kg Mozés tauta jam pasakeé: {,0 Misa (Moze), pagamink
mums ilah (dievybe) taip, kaip ir jie turi alihah (dievybes).“} [Koranas, sura ,Uzkardos”
7:138] Prisiekiu tuo, kurio rankoje yra mano siela, jus eisite anksc¢iau buvusiy zmoniy

keliais.
[Sachych] [Perdave At-Tirmidhi ir Achmed]

Pasiuntinys iSvyko | Hunain, o tai yra slénis tarp Taif ir Mekkos miestuy, ir jj lydéjo kai kurie
kompanjonai, neseniai priéme islama. Jie praéjo pro medj, vadinamg "Zatu Anvat', kas reiskia
"apkabinetg daiktais". Politeistai jj gerbindavo ir kabindavo ant jo ginklus bei kitus daiktus,
siekdami palaiminimo. Manydami, kad tai leistina, jie paprasé Allaho Pasiuntinio, kad jis
padaryty jiems tokj medj, kaip Sis, ant kurio jie galéty pakabinti ginklus, siekdami
palaiminimo. Pranasas tai iSgirdes iSaukstino Allahg, nepritardamas tokiam prasymui. Jis
informavo juos, kad jy teiginiai buvo panasus | Mozés tautos jam sakytus zodzius: {,0 Mlsa
(Moze), pagamink mums ilah (dievybe) taip, kaip ir jie turi alihah (dievybes).} Kai Mozeés
tauta pamaté tuos, kurie garbino stabus ir prase tureti tokius stabus, kaip ir politeistai,
Pranasas paaiskino kompanjonams, kad taip jie iS tikryjy eina ty zmoniy keliais. Tada
Pranasas informavo perspédamas, kad Si bendruomené seks zydy ir krikS€ioniy keliais ir
kopijuos jy veiksmus.
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